






A en Jules.
—Benjamin

A la Sibilla i la Morgana.
—Davide

Tota la veritat sobre el meu increïble estiu 
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Bé, no sé si em creuràs… Em vaig trobar una ampolla amb un missatge a la platja. 
I no era un missatge qualsevol, sinó un mapa del tresor!

 I doncs?   I doncs?  
Digues, què has  Digues, què has  
fet aquest estiu?fet aquest estiu?



De sobte, una garsa em va prendre el mapa de les mans! La vaig perseguir fins que vaig arribar al port.  
S’havia posat a dalt del pal d’un vaixell.



La tripulació no era gaire amable. Quan ja estava a punt d'escapar-me dels pirates,  
gairebé em vaig convertir en l’esmorzar d’un calamar gegant.



Però vaig estar de sort, perquè el capità  
d’un submarí em va rescatar.

Ara bé, tot seguit em va posar a treballar.




